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vi - da, la j"uen -te de sal-va - cion.

a - guasde la

Text: Peter M. Kolar
Music: Misa Luna, Peter M. Kolar
© 2005, World Library Publications
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paz a los hom - bres que a - mael Se - fior
Texto: © 1978, Comision Episcopal de Liturgia. Francisco Palazon
Mdsica: From Cantoral Littirgical NacionalBarcelona, 2005.
Oraci-n Colecta A Collect

LITURGIA DE LA PALABRA A IMIURGY OF THE WORD
Primera Lectura A Fir s tHechess,ad i

En aquellos dias, como aumentaba mucho el nimero de los discipulos, hubo ciertas quejas
de los judios griegos contra los hebreos, de que no se atendia bien a sus viudas en el servicio
de caridad de todos los dias.

Los Doce convocaron entonces a la multitud de los discipulos y les dijeron: "No es justo que,
dejando el ministerio de la palabra de Dios, nos dediquemos a administrar los bienes.
Escojan entre ustedes a siete hombres de buena reputacion, llenos del Espiritu Santo y de
sabiduria, a los cuales encargaremos este servicio. Nosotros nos dedicaremos a la oracion y
al servicio de la palabra".

Todos estuvieron de acuerdo y eligieron a Esteban, hombre lleno de fe y del Espiritu Santo,
a Felipe, Pracoro, Nicanor, Timén, Parmenas y Nicolas, prosélito de Antioquia. Se los
presentaron a los apdstoles, y éstos, después de haber orado, les impusieron las manos.

Mientras tanto, la palabra de Dios iba cundiendo. En Jerusalén se multiplicaba grandemente
el nimero de los discipulos. Incluso un grupo numeroso de sacerdotes habia aceptado la fe.
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Refrain / Estribillo

Let your mer - cy be on us, (0] God,
Se - flor, que tu mi - se - 1l - cor - dia
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as we place our trust in you.
ven-ga SO - bre no - so - tros.
Text: Psalm 33:1,4-5, 12, 18-19, 20, 22; Marty Haugen; Spanish tr. by Ronald F. Krisman, © 1987,2011, GIA Publications, Inc.
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Lectura A SecorrddoR@adi ng

Riteegunda

Hermanos: Acérquense al Sefior JesUs, la piedra viva, rechazada por los hombres, pero

Oraci-n Universal A Universal P

LITURGIA EUCARISTICA A ITURGY OF THE EUCHARIST

escogida y preciosa a los ojos de Dios; porque ustedes también son piedras vivas, que van Preparac i - n del Al t ar y Of renda
entrando en la edificacion del templo espiritual, para formar un sacerdocio santo, destinado : : p
a ofrecer sacrificios espirituales, agradables a Dios, por medio de Jesucristo. Tengan Preparatlon of the Altar & Gifts Danos un Corazon
presente que esté escritoHe aqui que pongo en Sion una piedra angular, escogida y preciosa; el
que crea en ella no quedara defraudado.
Dichosos, pues, ustedes, los que han creido. En cambio, para aquellos que se negaron a
creer, vale lo que dice la Escritura:La piedra que rechazaron los constructores ha llegado a ser la
piedra angular, y también tropiezo y roca de escan@iapiezan en ella los que no creen en la H—4 : : : .
palabra, y en esto se cumple un designio de Dios. ’C’D 1 } : —r— i i E4 i i i — i } o H
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Ustedes, por el contrario, son estirpe elegida, sacerdocio real, nacién consagrada a Dios y pueblo de Da - nos un co-ra - zén fuer-te pa-ra lu - char
su propiedagdpara que proclamen las obras maravillosas de aquel que los llamé de las
tinieblas a su luz admirable. Estrofas
. . A 4
Acl amaci -n del Evangelio A Gospel =i —— —
. . EGoEea N N e i e ee T e e
Festival Alleluia D) - = ’ o LA e
A | | | ) ) 1. Pue - blos nue-vos, crea-do - res de lahis - to - ria, Con-struc -
= —— p S —— N 2 i 2. Pue - blos nue-vos, lu-chan-doen es - pe - ran-za, Ca - mi -
D) I 4 I ~ = : 3. Pue - blos nue-vos, a-man-do sin fron-te-ras, Por en -
Al - le-lu-ia, al-le - lu-ia, al - le-lu - ia. A b — T
J ”IJ. | 1 1 | H H H } }
A | | | ) A\IV ] T 1] i s o L 2 » ]
17— —— ——1 Nt——12 4 A D, r ' r .
% f e — — — o T R . — R —— < 1| to - res de nue-vahu-ma - ni - dad. Pue - blos
J ' r . ! — . ! ‘ nan - tes, se - dien -tos de ver - dad. Pue - blos
Al - le-lu-ia, al-le - lu-ia, al - le-lu - ia. ci - ma de ra-zas y lu - gar Pue - blos
Music: Festival Alleluia, James J. Chepponis, © 1999, Morningstar Music Publishers
Evangelio A Gospel Juan 14, 112
En aquel tiempo, Jesus dijo a sus discipulos: "No pierdan la paz. Si creen en Dios, crean
también en mi. En la casa de mi Padre hay muchas habitaciones. Si no fuera asi, yo se lo
habria dicho a ustedes, porque ahora voy a prepararles un lugar. Cuando me haya ido y les
haya preparado un lugar, volveré y los llevaré conmigo, para que donde yo esté, estén
también ustedes. Y ya saben el camino para llegar al lugar a donde voy".
Entonces Tomas le dijo: "Sefior, no sabemos a dénde vas, ¢cémo podemos saber el camino?"
Jesus le respondié: "Yo soy el camino, la verdad y la vida. Nadie va al Padre si no es por mi.
Si ustedes me conocen a mi, conocen también a mi Padre. Ya desde ahora lo conoceny lo
han visto".
Le dijo Felipe: "Sefior, muéstranos al Padre y eso nos basta". Jesus le replico: "Felipe, tanto
tiempo hace que estoy con ustedes, ¢y todavia no me conoces? Quien me ve a mi, ve al
Padre. ¢ Entonces por qué dices: 'Muéstranos al Padre'? ¢ O no crees que yo estoy en el Padre
y que el Padre esta en mi? Las palabras que yo les digo, no las digo por mi propia cuenta. Es .
el Padre, que permanece en mi, quien hace las obras. Créanme: yo estoy en el Padre y el Oraci - -n Sobre Las Of rendas A Pr
Padre esta en mi. Si no me dan fe a mi, créanlo por las obras. Yo les aseguro: el que crea en . 2 . .
mi, hara las obras que hago yo y las hard aun mayores, porque yo me voy al Padre". Pl e gari a Eucar stica A Eucharis
_ _ Santo A Sanctus Misa Melédica
Homil2a A Homily
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Creo en un solo Dios, segtin las Escrituras, San - to, san - to, san - to es el Se-nor, Dios del u - ni -
Padre todopoderoso, y subié al cielo, 9 g 1 — | I t p—
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Creo en un solo Seror, J %arsagju_%gﬁria,tVIV(;;s )f/_muertos, ver - so. Lle - nos es-té/rL el cie - lo — y la
HijO Gnico de Dios, Y Su reino no tenara tin. A i | . . ﬂ H
nacido del Padre antes detodos los Creo en el Espiritu Santo,  — —T— T I :
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Dios de Dios, Luz de Luz, que procede del Padre y del Hijo, tie-rra de tu glo - ria. Ho - san-na ho - san-na

Dios verdadero de Dios verdadero,
aengendrado, no creado,

de la misma naturaleza del Padre,
por quien todo fue hecho;

que por nosotros, los hombres,

y por nuestra salvacién bajé del cielo,

que con el Padre y el Hijo recibe una
misma adoracion y gloria,
y que hablé por los profetas.

Creo en la Iglesia, que es una,
santa,catélica y apostolica.

Confieso que hay un solo Bautismo
para el perdén de los pecados.
Espero la resurreccion de los muertos
y la vida del mundo futuro.

Todos se inclinan
y por obra del Espiritu Santo se encarné de
Maria, la Virgen,

y se hizo hombre; ,
Amén.

y por nuestra causa fue crucificado en
tiempos de Poncio Pilato;

padecié y fue sepultado,

y resucit6 al tercer dia,
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